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680517-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Navires et bateaux — Wykonanie projektu oraz dostawa Nastepcy Daru Miodziezy w
konwencji ,,zaprojektuj i wybuduj” - powtérne

OJ S 191/2026 02/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Uniwersytet Morski w Gdyni
Adresse électronique: zampubl@umg.edu.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Wykonanie projektu oraz dostawa Nastepcy Daru Mtodziezy w konwencji ,,zaprojektu;j i
wybuduj” - powtorne
Description: Szczegdtowy opis znajduje sie w zatgczniku 8 do SWZ
Identifiant de la procédure: 0c7f07dd-281f-4e6a-88f3-2b8e3a999b45
Identifiant interne: CRZP/136/2026/AZP
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
compléetes applicables a la procédure: W niniejszym postepowaniu komunikacja miedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej,
za posrednictwem platformy on-line dziatajgcej pod adresem https://e-propublico.pl (dalej jako:
"Platforma”). Opis sposobu przygotowania oferty sktadanej w formie elektronicznej: 1.
Wykonawca, chcgc przystgpi¢ do udziatu w postepowaniu, loguje sie na Platformie, w menu ”
Ogtoszenia” wyszukuje niniejsze postepowanie, otwiera je, klikajgc w jego temat, a nastepnie
korzysta z funkcji "Zgtos udziat w postepowaniu” na karcie Informacje ogélne; 2. W przypadku,
gdy Wykonawca nie posiada konta na Platformie, nalezy skorzystac z funkcji "Zarejestru;”. Po
wypetnieniu Formularza rejestracyjnego Wykonawca otrzyma wiadomos¢ e-mail na
zdefiniowany adres poczty elektronicznej, z opcjg aktywacji konta. Aktywacja konta jest
konieczna do zakonczenia procesu rejestracji i umozliwia zalogowanie sie na Platformie; 3.
Oferta wraz ze stanowigcymi jej integralng czes¢ zatgcznikami, powinna by¢ podpisana
waznym kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem zaufanym, przez osobe
(osoby) uprawnione do reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z formg reprezentacji okreslong
w dokumentach rejestrowych, a nastepnie przestana Zamawiajgcemu za posrednictwem
Platformy, poprzez dodanie dokumentéw na karcie "Oferta/Zatgczniki”, za pomoca opcji ”
Zatacz plik” i uzycie przycisku "Zatagcz”; 4. Jezeli umocowanie dla oséb podpisujacych oferte
nie wynika z dokumentow rejestrowych dostepnych nieodptatnie online, Wykonawca do oferty
powinien dotgczy¢ stosowne dokumenty rejestrowe lub dokument petnomocnictwa
udzielonego przez osoby uprawnione i obejmujgce swym zakresem umocowanie do ztozenia
oferty lub do ztozenia oferty i podpisania umowy. Petnomocnictwo powinno zosta¢ ztozone w
oryginale, w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem
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elektronicznym albo w elektronicznej kopii dokumentu poswiadczonej notarialnie za zgodnos$é
z oryginatem przez notariusza przy uzyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego; 5.
Wszelkie informacje stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, ktére Wykonawca chce zastrzec jako tajemnice
przedsiebiorstwa, powinny zostaé przestane za posrednictwem Platformy, w osobnym pliku,
na karcie "Oferta/Zatgczniki”, w tabeli "Czesc¢ oferty stanowigca tajemnice przedsiebiorstwa”,
za pomocg opcji "Zatgcz plik” i uzycie przycisku "Zatgcz”; 6. Potwierdzeniem prawidtowo
zatgczonego pliku jest automatyczne wygenerowanie przez Platforme komunikatu
systemowego o tresci "Plik zostat poprawnie przestany na platforme; 7. Ostateczne ztozenie
oferty wraz z zatgcznikami Wykonawca musi potwierdzi¢ klikajgc w przycisk "Zt6z oferte”; 8.
Ztozenie oferty zostanie potwierdzone komunikatem systemowym z podaniem terminu jej
ztozenia oraz aktywowana zostanie dla Wykonawcy mozliwos¢ pobrania, w stosunku do
kazdego z przestanych plikow, automatycznie wystawionego przez Platforme dokumentu EPO
(Elektroniczne Potwierdzenie Odbioru), bedgcego dowodem potwierdzajgcym fakt i czas
dostarczenia Zamawiajgcemu pliku za posrednictwem Platformy. 9. Do uptywu terminu
skfadania ofert, Wykonawca, za posrednictwem Platformy, moze wycofac ztozong oferte,
uzywajgc opcji "Wycofaj oferte” (karta Oferta/Zatgczniki). Po wycofaniu oferty Wykonawca
moze usungc¢ zatgczone pliki, zaznaczajgc pozycje do usuniecia i klikajgc w przycisk "Usun
zaznaczone”. 10. Szczegotowa instrukcja korzystania z Platformy znajduje sie na stronie
internetowej przycisk ” https://e-ProPublico.pl/, Instrukcja Wykonawcy”.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34500000 Navires et bateaux

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gdynia
Subdivision pays (NUTS): Trojmiejski (PL633)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Wykaz dokumentéw, ktére wykonawca zobowigzany jest
ztozy¢ wraz z ofertg: 1. Jednolity europejski dokument zamowienia Wykaz dokumentow
skfadanych na wezwanie zamawiajgcego: 1. Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu o niepodleganiu wykluczeniu 2. O$wiadczenie
wykonawcy w sprawie grupy kapitatowej 3. Oswiadczenie wykonawcy dotyczgce odrebnych
przestanek wykluczenia. 4. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego 5. Informacja z
odpowiedniego rejestru lub inny rownowazny dokument (podmioty zagraniczne) 6.
Zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego 7. Zaswiadczenie z ZUS lub KRUS
8. Dokument potwierdzajgcy niezaleganie z optacaniem podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne (podmioty zagraniczne) 9. Odpis lub informacja z
KRS lub CEIDG 10. Dokument potwierdzajgcy, ze nie otwarto likwidacji wykonawcy (podmioty
zagraniczne) 11. Wykaz ustug/dostaw 12. Poswiadczenia dostaw i ustug wykonanych
nalezycie 13. Wykaz os6b 14. Dokument potwierdzajacy, ze Wykonawca jest ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamowienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia. Warunki udziatu w
postepowaniu: Sytuacja ekonomiczna lub finansowa Zamawiajgcy uzna powyzszy warunek za
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze posiada ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej
w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamdwienia na kwote co
najmniej 10.000.000,00 PLN. Zdolnos¢ techniczna lub zawodowa Nalezy wykazac, iz w
okresie ostatnich pietnastu lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
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prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy, to w tym okresie: 1. Wykonawca dostarczyt co najmniej
jeden zaglowiec o kadtubie dtuzszym niz 70 metréw, a dostawa byta zakonczona probami i
odbiorem, lub 2. Wykonawca dostarczyt co najmniej jeden statek morski, inny niz zaglowiec, o
minimalnej wartosci 200.000.000,00 PLN netto (stownie: dwustu milionéw PLN 00/100), a
dostawa byta zakonczona prébami i odbiorem. i jednoczesnie 3. Wykonawca lub
podwykonawca wykonat co najmniej jeden projekt Zaglowca o kadtubie diuzszym niz 70
metréw, zatwierdzony przez klasyfikatora nalezgcego do IACS, Zamawiajgcy uzna warunek
zdolnosci technicznej lub zawodowej za spetniony, jesli Wykonawca wykonat co najmniegj
jedng dostawe wskazang w punkcie 1 lub 2 i wykonawca lub podwykonawca wykonat co
najmniej jeden projekt wskazany w punkcie 3. W przypadku, gdyby przedmiot projektu lub
dostawy wskazanej w punkcie 2 powyzej zostat rozliczony w innej walucie niz polski ztoty,
przeliczenie jego wartosci na PLN winno nastgpic przy zastosowaniu sredniego kursu NBP,
tabela A, z dnia poprzedzajgcego ztozenie oferty. Zdolno$¢ do wystepowania w obrocie
gospodarczym: Zamawiajgcy nie okresla szczegotowego warunku w tym zakresie.
Uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile
wynika to z odrebnych przepiséw: Zamawiajgcy nie okresla szczegotowego warunku w tym
zakresie.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
(Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1
ustawy Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania
tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zakitdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposoéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia.
Corruption: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1—-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub jesli za te przestepstwa
prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Fraude: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spétki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta.
Mangquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: (Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit c ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
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przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie. (Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit g i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—307
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspodlnika spotki w spotce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej lub prokurenta. (Art. 108 ust. 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamdwienia, w przypadku zamowienia o wartosci rownej lub przekraczajgcej
wyrazong w ztotych réwnowarto$¢ kwoty dla robét budowlanych — 20 000 000 euro, a dla
dostaw lub ustug — 10 000 000 euro, wyklucza sie wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia
stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z
brakiem mozliwos$ci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu. (Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie o zamowienia publiczne.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: (Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykaza, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. bifi
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub prawomocnie
skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub
jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
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celu popetnienie tego przestepstwa lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoftki
w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta

Participation a une organisation criminelle: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub jesli za te
przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego czionka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: (Art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
sktadania ofert dokonat optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
(Art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow i optat, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatno$ci naleznych podatkéw i optat wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
(Art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktorym
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdowienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoftki
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w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta. (Art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, ktory naruszyt
obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego
osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktorym
mowa w rozdziale XXII Kodeksu karnego lub za przestepstwo przeciwko prawom osob
wykonujgcych prace zarobkowa, o ktérym mowa w rozdziale XXVIII Kodeksu karnego, lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg
fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub
wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare aresztu,
ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje
administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa
pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng; lub jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 2 lit. a lub b.

Manguement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: (Art. 109 ust. 1 pkt 2 i
3 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub
prawa pracy: a) bedgcego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo
przeciwko srodowisku, o ktorym mowa w rozdziale XXl Kodeksu karnego lub za przestepstwo
przeciwko prawom o0s6b wykonujgcych prace zarobkowg, o ktorym mowa w rozdziale XXVIII
Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego,
b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom
pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono
kare aresztu, ograniczenia wolno$ci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano ostateczng
decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkdéw wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska,
prawa pracy lub przepisdéw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng; lub jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 2 lit. a lub b.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: (Art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie wykonawce,
ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy:
a) bedgcego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku,
o ktérym mowa w rozdziale XXIl Kodeksu karnego lub za przestepstwo przeciwko prawom
os6b wykonujgcych prace zarobkowg, o ktérym mowa w rozdziale XXVIII Kodeksu karnego,
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg
fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub
wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare aresztu,
ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje
administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa
pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng; lub jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 2 lit. a lub b.
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Biens administrés par un liquidateur: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury

Etat de cessation d’activités: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury

Insolvabilité: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce, w stosunku do ktorego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Concordat: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury
Faillite: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury
Faute professionnelle grave: (Art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, ktdéry w sposob zawiniony
powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy
wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub
nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykaza¢ za pomocag
stosownych dowodow

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: (Art. 109 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza
sie wykonawce, jezeli wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56 ust. 2 ustawy Pzp,
ktorego nie mozna skutecznie wyeliminowac w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: (Art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, ktéry, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie
wykonat lub nienalezycie wykonat albo diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne
zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub
umowy koncesji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady;
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: (Art. 109 ust. 1 pkt 8
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit
zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia
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warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje
podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait
te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych $rodkéw
dowodowych (Art. 109 ust. 1 pkt 10 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, ktéry w wyniku lekkomysinosci lub
niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btad, co mogto miec istotny wptyw na
decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Motifs d’exclusion purement nationaux: (Art. 109 ust. 1 pkt 9 ustawy Pzp) Zakres stosowania:
z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, ktéry bezprawnie wptywat
lub prébowat wptywaé na czynnosci zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat
informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o udzielenie zaméwienia
Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes a la sécurité du pays: Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce, wobec
ktérego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1), w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 (Dz.U.UE.L.2022.111.1), oraz rozporzagdzeniem Rady
(UE) 2025/2033 (Dz.U.UE.L.2025.2033), w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie; wobec ktorego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 7 ust 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514), wobec ktérego zachodzi podstawa wykluczenia okreslona w art. 1 ust.
1 Rozporzadzenia Wykonawczego Komisji (UE) 2025/1197 z dnia 19 czerwca 2025 r.
naktadajgcego srodek Instrumentu Zamowien Miedzynarodowych ograniczajgcy dostep
wykonawcoéw i wyrobéw medycznych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej do
unijnego rynku zamdéwien publicznych dla wyrobéw medycznych zgodnie z rozporzgdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1031.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Wykonanie projektu oraz dostawa Nastepcy Daru Mtodziezy w konwencji ,,zaprojektu;j i
wybuduj” - powtorne
Description: Szczegdtowy opis znajduje sie w zatgczniku 7 do SWZ
Identifiant interne: CRZP/136/2026/AZP

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34500000 Navires et bateaux
Quantité: 1 piece

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gdynia
Subdivision pays (NUTS): Trojmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
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Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiajgcy na podstawie art. 257 pzp moze uniewaznic
postepowanie o udzielenie zamowienia, jezeli Srodki publiczne, ktdre zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub cze$ci zamédwienia, nie zostaty mu przyznane.
Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamowien, o ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7i 8
ustawy Pzp dotychczasowemu wykonawcy, nieprzekraczajgcych 20% wartosci zamowienia
podstawowego i polegajgcych na powtdrzeniu podobnych ustug lub czesciowej wymianie
dostarczonych produktow lub instalacji albo zwiekszeniu biezgcych dostaw lub rozbudowie
istniejgcych instalaciji.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Liczba punktéw = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga gdzie: - Cmin - najnizsza cena
sposréd wszystkich ofert - Cof - cena podana w ofercie
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: Gwarancja
Description: Gwarancja Zamawiajgcy przyzna Wykonawcy punkty za zadeklarowang
gwarancje: 12 m-cy - 0 pkt. (minimalna wymagana gwarancja), 18 m-cy - 10 pkt 24 m-ce - 20
pkt.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critére:
Type: Qualité
Nom: Doswiadczenie w budowie zaglowcow
Description: Doswiadczenie w budowie zaglowcéw Zamawiajgcy przyzna Wykonawcy punkty
za doswiadczenie, jezeli Wykonawca lub Konsorcjum Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie
o0 zamoéwienie wykaze, ze w okresie ostatnich dziesieciu lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie: wykonato w formule
,zaprojektuj i wybuduj” co najmniej jeden projekt zaglowca o kadtubie dtuzszym niz 70 metréw,
zatwierdzony przez klasyfikatora nalezgcego do IACS, i dostarczyt zaprojektowany zaglowiec
— 10 punktow,
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
Type: Qualité
Nom: Doswiadczenie w projektowaniu i nadzorze nad budowg zaglowcéw
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Description: Doswiadczenie w projektowaniu i nadzorze nad budowg zaglowcéw Zamawiajgcy
przyzna punkty za doswiadczenie gtdwnego projektanta dedykowanego do realizacji
niniejszego zamowienia wskazanego przez Wykonawce lub Konsorcjum Wykonawcow w
nastepujgcy sposoéb: 1) za doswiadczenie w zaprojektowaniu zaglowcéw o kadtubie dtuzszym
niz 70 metréw (3 jednostki i wiecej — 5 pkt / 2 jednostki — 3 pkt / 1 jednostka — 1 pkt) 2) za
doswiadczenie w nadzorze w trakcie budowy Zzaglowcéw o kadtubie dtuzszym niz 70 metréw
(3 jednostki i wiecej — 5 pkt / 2 jednostki — 3 pkt/ 1 jednostka — 1 pkt)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/ae904f1e-0979-
4ac0-824f-5145f51e97e2
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma e-ProPublico
URL.: https://e-propublico.pl/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/ae904f1e-0979-4ac0-824f-
5145f51e97e2
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 15.1. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia
wadium w wysokosci: 1 000 000,00 PLN (stownie: jeden milion ztotych 00/100). Wadium musi
zostac wniesione przed uptywem terminu sktadania ofert, tj. do dnia 2026-11-03 do godz. 9:00
wedtug wyboru wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a) Pienigdzu; b)
Gwarancjach bankowych; ¢) Gwarancjach ubezpieczeniowych; d) Poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. O
utworzeniu polskiej agencji rozwoju przedsiebiorczosci (t.j. Dz. U. Z 2020r. Poz. 299). 15.2.
Wadium musi obejmowac peten okres zwigzania oferta, tj. do dnia 2027-03-02. 15.3. Wadium
wnoszone w pienigdzu nalezy wptacic¢ przelewem na rachunek bankowy zamawiajgcego:
mbank sa 23 1140 1153 0000 2235 4300 1092 (w tytule przelewu zaleca sie wpisaé nazwe i
sygnature postepowania). Wadium musi wptyng¢ na wskazany rachunek bankowy najpdzniej
przed uptywem terminu sktadania ofert (decyduje data wptywu na rachunek bankowy
zamawiajgcego). 15.4. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji nalezy zatgczy¢
do oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym
podpisem elektronicznym przez wystawce poreczenia lub gwarancji oraz powinno zawierac: a)
Wskazanie beneficjenta poreczenia lub gwaranciji, ktorym musi by¢ Uniwersytet Morski w
Gdyni, ul. Morska 81-87 , 81-225 Gdynia; b) Nazwe i adres siedziby Wykonawcy; c) Kwote i
termin waznosci gwarancji/poreczenia; d) Bezwarunkowe zobowigzanie wystawcy poreczenia
lub gwaranciji do zaptaty kwoty wadium, na pierwsze pisemne zgdanie zamawiajgcego, w
sytuacjach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy pzp. 15.5. Zamawiajgcy zwrdci wadium na
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zasadach okreslonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp. 15.6. W przypadku, gdy Wykonawca nie
whniost wadium lub wnidst w sposob nieprawidtowy lub nie utrzymywat wadium nieprzerwanie
do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozyt wniosek o zwrot wadium, w przypadku o ktorym
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zamawiajgcy odrzuci oferte Wykonawcy na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 15.7. Zamawiajgcy zatrzyma wadium wraz z odsetkami, a w
przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji lub poreczenia, wystgpi odpowiednio do
gwaranta lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, w przypadkach okreslonych w art. 98
ust. 6 ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 03/11/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 120 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 03/11/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://e-propublico.pl

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Non autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: 24.1. Wykonawca zobowigzany jest przed zawarciem umowy wnie$¢
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 2 % ceny brutto podanej w
ofercie. Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego
wykonania umowy.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa lzba Odwotawcza - Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w
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przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktorych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajacy nie opublikowat
ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie pozniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia albo opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdéwienia, ktére nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Uniwersytet Morski w Gdyni

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urzad Zaméwien
Publicznych Departament Odwotan

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Uniwersytet Morski w
Gdyni

Organisation qui traite les offres: Uniwersytet Morski w Gdyni - Uniwersytet Morski w Gdyni

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Uniwersytet Morski w Gdyni
Numéro d’enregistrement: 586-001-28-73
Département: Uniwersytet Morski w Gdyni
Adresse postale: ul. Morska 81-87
Ville: Gdynia
Code postal: 81-225
Subdivision pays (NUTS): Trojmiejski (PL633)
Pays: Pologne
Point de contact: Uniwersytet Morski w Gdyni, ul. Morska 81-87
Adresse électronique: zampubl@umg.edu.pl
Téléphone: +48585586421
Télécopieur: +48585586421
Adresse internet: www.umg.edu.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: http://e-propublico.pl/
Profil de I'acheteur: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/ae904f1e-0979-4ac0-824f-
5145f51e97e2
Autres points de contact:
Nom officiel: Uniwersytet Morski w Gdyni
Département: Uniwersytet Morski w Gdyni
Adresse internet: www.umg.edu.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: http://e-propublico.pl/
Roles de cette organisation:
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Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwotawcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Télécopieur: +48224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: http://www.uzp.gov.pl/kio
Autres points de contact:
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Département: Krajowa Izba Odwotawcza
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: http://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Urzgd Zamoéwien Publicznych Departament Odwotan
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Urzgd Zamdwien Publicznych Departament Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: http://www.uzp.gov.pl
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
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Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier: 635200-2026
Principale raison du changement: Mise a jour d’informations
Description: zmianie ulega termin sktadania/otwarcia ofert i zwigzania ofertg

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zamawiajacy w zwigzku z wprowadzonymi zmianami przesuwa
termin sktadania ofert. Oferty nalezy sktada¢ do dnia 2026/11/03 do godziny 09:00. Oferty
zostang otwarte w dniu uptywu terminu sktadania ofert o godzinie 09:00. Miejsce sktadania

ofert i miejsce otwarcia pozostajg bez zmian. Jednoczenie zmianie ulega termin zwigzania
ofert na 02/03/2027 r.

Les documents de marché ont été modifiés le: 30/09/2026
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 62d364a4-dc75-4071-9bb3-bd374bf29282 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 01/10/2026 12:29:50 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 680517-2026

Numéro de publication au JO S: 191/2026

Date de publication: 02/10/2026
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